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Here are the schleich®
worlds at a glance!

Tu trouveras ici un apercy de
tous nos univers schleich® !

fgesdend Farmword

Ages 6 and up
Dés 6 ans

Ages 4 and up
Dés 4 ans

From 7-12 years
De7 a12 ans

Ages 3 and up
Dés 3 ans

i

FARM WORLD ADVENT CALENDAR |
CALENDRIER DE L'AVENT FARM WORLD

HORSE CLUB ADVENT CALENDAR |
CALENDRIER DE L’AVENT HORSE CLUB DINOSAURS ADVENT CALENDAR |
CALENDRIER DE L'AVENT DINOSAURS
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NEW

Available in stores in
September!

NOUVEAU

D1spon1b1e a partir de

septembre !

Discover
more on pages

44 and 45!
.y

e Pour en savoir

- S plus, rends-toi

.

aux pages
s\ 44 et 45!
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Tell me what
you wish for.

Dis-moi ce que tu
souhaites.




Win
special
moments!
Sois prét a vivre

des moments
spéciaux !

el

dE—

- enter!

' Scanner et
participer !

A joint expedition on the trail of dinosaurs,
canoeing with family and grandparents,
or a visit fo Santa Claus?

Tell our magical reindeer what you’d like to
experience with your loved ones,
and with a little luck it‘ll soon come true!

You can draw, craft, write or record a video.
Let your imagination run wild!
We look forward to hearing your stories.

* Only during the 2023 promotional period.
Additional information as well as Terms and Conditions of Participation for the contest can be found at www.schleich-s.com/xmas

Une expédition sur les traces des dinosaures, un
tour de canoé avec tes grands-parents ou plutét
rendre visite au pére Noél ?

Raconte @ notre renne magique ce
que tu aimerais faire avec tes proches. Avec un peu
de chance, cela deviendra bientot réalité !

Tu peux peindre, bricoler, écrire ou enregistrer une vidéo.
Laisse libre cours a ton imagination !
Nous avons hdte de connaiire tes histoires.

* Uniquement pendant la période concernée.
Tu trouveras des informations complémentaires et les modalités de participation sur www.schleich-s.com/xmas



Werld

42543
PUPPY WAGON RIDE |
EXCURSION EN CHARIOT

42572

CHICKEN COOP |
POULAILLER

ROOSTER |
coQ
42574

CHICKEN FRIENDS |
TRIO DE POULES

TURKEY |
DINDON




LARGE FARM HOUSE | g Mo e e 5
FERME AVEC ETABLE ET ANIMAUX : ! . .

(o) e
RS

FARM WORLD STARTER SET |
KIT DE BASE FARM WORLD

DRAKE |
CANARD

STORK |
CIGOGNE




fkarms
Wozld

The hay
is easy to load with
the winch!

Le treuil permet de
charger facilement le
N foin !

S Rotatable
PONY BOX WITH ICELAND . food carousel!

PONY STALLION |
BOX AVEC PONEY ISLANDAIS Q qa
Distributeur
automatique !

Mix and match
playsets for even
more fun!

Coffrets modulables pour
encore plus de jouabilité !
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LARGE FARM WITH ANIMALS

AND ACCESSORIES |

FERME EDUCATIVE AVEC ANIMAUX
ET ACCESSOIRES

42610

STABLE CARE ACCESSORIES |
ACCESSOIRES D'ETABLE
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ADVENTURE TREE HOUSE |
CABANE AVENTURE DANS
LES ARBRES

Want to cool down?
Fill the pump with
water!

Envie de se rafraichir ?
Remplis la pompe

GERMAN SHEPHERD |
BERGER ALLEMAND

You'll be clean
soon, Lilly!
Tu seras bientot
toute propre,
Lilly !

42528

SUNNY DAY MOBILE
FARM STAND |

ETAL MOBILE DE LA FERME

HAPPY COW WASH |
STATION DE LAVAGE DE VACHES
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Woof! The Dog E)Us

DOG HOUSE |
NICHE

13962

GREAT DANE |
DOGUE ALLEMAND

GOLDENDOODILE |
CHIEN GOLDENDOODLE

13895 —

RHODESIAN RIDGEBACK |
CHIEN DE RHODESIE A CRETE DORSALE

13892
MINIATURE SCHNAUZER |
SCHNAUZER NAIN




Vacaition at the Small anim;l farm

Play, rest and sleep options for all little
animal-loving vactioners! ——

Vacances ala ferme pour les animaux—

Des-aires de jeu, de repos et des possibilités de couchage pour
tous les petits amoureux de la ferme !
= -

42607

PET HOTEL |
HOTEL DES ANIMAUX

Moving animal
swing!

Balancoire pour
animaux !

Convertible adventure
playground!

Aire de jeux d‘aventures
modulables !

RABBIT AND GUINEA
PIG HUTCH |

MAISON POUR LAPINS ET
COCHONS DINDE




42420
RABBIT HUTCH |
CLAPIER

LOP-EARED RABBIT |
LAPIN BELIER

At the Pet Hotel,
the animals can play around,
have a snack or simply relax!

A I'hétel des animaux, ces
derniers peuvent se défouler,
grignoter quelque chose ou tout
simplement se détendre !

GoAT|
CHEVRE

13829

GOATKID |
CHEVREAU

42480
PUPPY PEN
ENCLOS A CHIOTS

schleich
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_ 1e FARM WORLD residents

Ll 1ive i up on the lush
pastures!

Les petits habitants de FARM WORLD

sentent déja comme des aduttes
% qu milieu des paturages
verdoyants!

TEXAS LONGHORN BULL |
TAUREAU TEXAS LONGHORN

A mouse has also
made itself comfortable in
the stable. But where?

HOLSTEIN COW |
VACHE HOLSTEIN

Une souris s'est confortable-
ment installée dans |'étable.
Mais ol est-elle ?

13919

HIGHLAND BULL |
TAUREAU HIGHLAND

HOLSTEIN CALF |
VEAU HOLSTEIN

SIMMENTAL COW |
VACHE SIMMENTAL
FRANCAISE

BRAUNVIEH COW |
VACHE BRAUNVIEH

13802
SIMMENTAL CALF |
VEAU SIMMENTAL FRANCAIS

13965
VALAIS BLACKNOSE SHEEP |
MOUTON A NEZ NOIR DU VALAIS

13883

LAMB |
AGNEAU

13882

SHEEP |
MOUTON

13937
RAM |
BELIER



PORCELET

13960

GALLOWAY COW |
VACHE GALLOWAY

13746
DONKEY FOAL |

42485
HORSE
ECURIE

STABLE | \ SCh'eiCh

13875

BLACK BULL |
TAUREAU NOIR

13961

AMERICAN SPOTTED DONKEY |
ANE AMERICAIN, TACHETE




42536

PUPPY AGILITY TRAINING |
DIVERTISSEMENT POUR
CHIENS

13964

ABYSSINIAN CAT |
CHAT ABYSSIN

13917
POODLE |
‘& #  CANICHE
PLAYTIME FOR CUTE CATS |
DIVERTISSEMENT POUR !
CHATS MIGNONS

BULL TERRIER

13893
MAINE COON CAT |
CHAT MAINE COON

Oool
Is that a dog bone I see
down there?

Hop-la ! Je réve ou c'est un
os pour chien que je vois
par terre ?

16396

GOLDEN RETRIEVER PUPPY |
CHIOT GOLDEN RETRIEVER
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13916

JACK RUSSELL TERRIER
42486
VET VISITING MARE AND FOAL |
VISITE DU VETERINAIRE POUR LA
JUMENT ET LE POULAIN

ENGLISH COCKER SPANIEL |
COCKER SPANIEL ANGLAIS

42502
VETERINARIAN PRACTICE WITH PETS |
CABINET VETERINAIRE AVEC ANIMAUX

42503

VETERINARIAN VISIT AT THE FARM |
VISITE DU VETERINAIRE A LA FERME

16395

GOLDEN RETRIEVER, FEMALE |
GOLDEN RETRIEVER, FEMELLE




BARREL RACING WITH COWGIRL |
BARREL RACING AVEC UNE COWGIRL

13871

WELSH PONY STALLION |
PONEY GALLOIS MALE

13941

BELGIAN DRAFT HORSE |
POULINIERE BELGE

13959

CAMARILLO MARE |
JUMENT CAMARILLO

42481

PONY AGILITY TRAINING |
ENTRAINEMENT D'AGILITY
POUR PONEY

13734
SHIRE STALLION |
ETALON SHIRE

13735
SHIRE MARE |
JUMENT SHIRE

13810

CLYDESDALE FOAL |
POULAIN CLYDESDALE

13808

CLYDESDALE GELDING |
HONGRE CLYDESDALE

13958

NORIKER STALLION |
ETALON NORIKER
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13773

TINKER MARE |
JUMENT TINKER




42476

ANIMAL RESCUE HELICOPTER |
HELICOPTERE POUR SAUVETAGE
D’ANIMAUX

Experience
exciting adventures in
the world of WILD LIFE!

Vis des aventures
passionnantes dans
'univers WILD LIFE !

14867

CARACAL FEMALE |
FEMELLE CARACAL

14868

CARACAL BABY |
JEUNE CARACAL

14863
AARDVARK |
ORYCTEROPE
14864

BLUE POISON DART FROG |
GRENOUILLE DENDROBATE

14833
RED PANDA |
PANDA ROUX
14840

PLATYPUS |
ORNITHORYNQUE
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WILD LIFE STARTER SET |
KIT DE BASE WILD LIFE

14793

SLOTH |
PARESSEUX

Hello adventurers! Did
you know that rhinos
1age are vegetarians? They

RNOCERO NN | /e ) | eat grasses, leaves,
: branches and fruit.

Bonjour les aventuriers !
Saviez—vous que les

14860 _— R ¢ €le
INDIAN RHINOCEROS BABY | rhinocéros sont végéta-
BEBE RHINOCEROS INDIEN riens ? Ils mangdent des

herbes, des fevilles, des

branches et des fruits.

CHAMELEON |
CAMELEON
42601
GORILLA FAMILY |
FAMILLE DE GORILLES DES PLAINES



SNOW LEOPARD |
LEOPARD DES NEIGES

14839

MANATEE |
LAMANTIN

14801

SEAL|
PHOQUE

14824

GIANT TORTOISE |
TORTUE GEANTE

14826

KOMODO DRAGON |
DRAGON DE KOMODO

42475
ANIMAL RESCUE LARGE TRUCK |
CAMION POUR SAUVETAGE D'ANIMAUX

14774

BLACK PANTHER |
PANTHERE NOIRE




42531

POLAR PLAYGROUND |
GLISSADE EN FOLIE DES OURS POLAIRES

14841

EMPEROR PENGUIN | 14837

MANCHOT d REINDEER |
RENNE

; 14800
14708 POLAR BEAR | leo08

POLAR BEAR CUB, WALKING | OURS POLAIRE DOLPHIN |
OURSON POLAIRE, MARCHANT — DAUPHIN

———————————

14764

SPERM WHALE |
GRAND CACHALOT

BLUE WHALE |
BALEINE BLEUE

14835

HAMMERHEAD SHARK |
REQUIN-MARTEAU

GREAT WHITE SHARK | BABY KILLER WHALE |
REQUIN BLANC JEUNE ORQUE




14729
TIGER |

TIGREDU
BENGALE MALE

14730

“ TIGER CUB |
BEBE TIGRE DU

l. BENGALE

14731 -
TIGER, WHITE |
TIGRE BLANC MALE

14732

TIGER CUB, WHITE |
BEBE TIGRE BLANC

14856
MANDRILL

¥ :
Hey Explorer, the off-road
vehicle can take you 1o
even the most reméte
places.

Hey, I’explorateur, le 4x4
te permet de te rendre
dans les endroits les plus
reculés.

14770

GORILLA, MALE |
GORILLE, MALE

14854

IGUANA |

IGUANE 14753
ASIAN ELEPHANT, FEMALE |

ELEPHANT D'ASIE, FEMELLE

42410

4X4 VEHICLE WITH WINCH |
VEHICULE TOUT-TERRAIN AVEC TREUIL




14769 14772
JAGUAR GIANT PANDA, MALE |
PANDA GEANT, MALE

TAPIR BABY | f

JEUNE TAPR sl
THOMSON GAZELLE |
GAZELLE DE THOMSON

HARPY EAGLE |
HARPIE FEROCE

42566

KOALA MOTHER AND BABY |
MAMAN KOALA

AVEC SON BEBE

14829
TARANTULA |
MYGALE

T2 ¥ By T ; : ;‘:OBVSVZLORIS |
ORANGUTAN, - & C
FEMALE | . 7 4 NYCTICEBE
ORANG-OUTAN, : i

FEMELLE




14761

AFRICAN ELEPHANT, FEMALE |
ELEPHANT D'AFRIQUE FEMELLE

A Giraffe's
tongue can be almost
half a meter long.

La langue des girafes
peut mesurer prés d’un
demi-métre.

GIRAFFE, MALE |
GIRAFE MALE

14866

CHEETAH CUB |
BEBE GUEPARD

";*J( o

14762

AFRICAN ELEPHANT, MALE |
ELEPHANT D'AFRIQUE MALE

GIRAFFE, FEMALE |
GIRAFE FEMELLE

14751

GIRAFFE CALF |
BEBE GIRAFE

Iy

AFRICAN ELEPHANT CALF |
ELEPHANTEAU D'AFRIQUE

-
14857

EMPEROR SCORPION |
PANDINUS —
IMPERATOR




42505

LION MOTHER WITH CUBS |
LIONNE AVEC BEBES

1481
ZEBRA FOAL |
ZEBREAU

LY

Wi

LION CUB |
LIONCEAU

14831

BABY HIPPOPOTAMUS |
JEUNE HIPPOPOTAME

HIPPOPOTAMUS |
HIPPOPOTAME

LIONESS |

LIONNE

14832

DROMEDARY |
DROMADAIRE

schleich

14726

LION, ROARING |
LION RUGISSANT

Did you know that
Lions like to sleep in? The
predators sleep for up to 20
hours a day.

Saviez-vous que les lions ont

besoin de beaucoup dormir ?

Ces félins dorment jusqu’a 20
heures par jour.




42472

MOTHER WOLF WITH PUPS |
MAMAN LOUP AVEC LOUVETEAUX

ANTEATER |
FOURMILIER

FOX |
RENARD

14828

RACCOON |
RATON LAVEUR

Warthogs
are omnivores, but

they mainly eat . | s
plant-based food. o —

Les phacochéres
sont omnivores,
mais consomment
principalement des
aliments d’origine
végétale.
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14818

WHITE-TAILED BUCK |

CERF DE VIRGINIE
WHITE-TAILED DOE |
BICHE DE VIRGINIE

WHITE-TAILED FAWN |
FAON DE VIRGINIE

14847

VULTURE |
14855 . VAUTOUR
BEAVER |
CASTOR

42544

ALPACA SET |
FAMILLE D’ALPAGAS

OTTER |
LOUTRE

14781
MOOSE BULL |
4

BADGER |
BLAIREAU

42473

= GRIZZLY BEAR MOTHER WITH CUB |
MAMAN GRIZZLY AVEC OURSON



42596 =) 4t o i : T asa
NUTTY MISCHIEF | : MLyl e e WILD LIFE RANGER ADVENTURE STATION |
JEUX RIGOLOS AVEC LANOIX | : z R R ~ STATION DU RANGER WILD LIFE

MEERKAT HANGOUT |
TERRIER DES SURICATES




42550

OUTBACK ADVENTURE |
AVENTURES EN OCEANIE

Ted! Watch out
for the swamp! I
think the snake is

angry!
Ted ! Aftention

g 1
DANGER IN THE SWAMP | au marecage !

DANGER DANS LES MARECAGES Je crois que le
serpent n’est pas
content !

MOOSE CALF |
ELAN FEMELLE AVEC VEAU

42624
ANTARCTIC EXPEDITION |
EXPEDITION EN ANTARCTIQUE

e




15034
TARBOSAURUS

15035
MONOLOPHOSAURUS

We're Team Dino!
Let’s go on new exciting
adventures!

Nous sommes la Team Dino !
En route pour de nouvelles
aventures passionnantes !
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15028
QUETZALCOATLUS

15038
GALLIMIMUS

42604
TRACK VEHICLE | 4
VEHICULE DE CAPTUREDINO =

TIisiss,

.




. . 15022
Baryonyx is a dinosaur BARYONYX

that mainly ate fish!

Le Baryonyx est un dinosaure
qui se nourrissait principale-
ment de poissons !

14525

TYRANNOSAURUS REX |
TYRANNOSAURE REX

15010
GIGANOTOSAURUS |
GIGANOTOSAURE

I-Ielp! So many wild
predatory dinosaurs are
on the loose!

A Vaide ! se suis
entouré de dangereux
dinosaures sauvages ! J

UTAHRAPTOR



DINOSAUR AIR ATTACK |
ATTAQUE AERIENNE

JETPACK CHASE

15019
CERATOSAURUS |
CERATOSAURE

The pointed

nose horns helped
the Ceratosaurus to
attack and defend!

Les cornes nasales
pointues servaient
au Ceratosaurus a
attaquer et a se
défendre !

Did you know?

The word "dinosaur"
is ancient Greek
and translates as
“terrible lizard."

Le savais-tu ?
Le mot « dinosaure »
vient du grec ancien

et signifie « I1ézard
terrible ».

15036
GASTONIA




Din

4147

DINO PARACHUTE RESCUE |
SAUVETAGE DE DINOSAURE
EN PARACHUTE

We landed well,
how lucky!
Nous avons bien atterri,
quelle chance !

The domed and
largely hollow horn
is called the bone
post.

15030 La corne bombée

PARASAUROLOPHUS

15032
MAJUNGASAURUS

AMARGASAURUS




CRYOLOPHOSAURUS |
CRYOLOPHOSAURE

15033

STYRACOSAURUS |
STYRACOSAURE

42565
DINOSAUR TRUCK MISSION |
MISSION TRANSPORT DINO

= |
10274 V7774 17774

schleich

Did you know?

It's not possible to
determine exactly
how old dinosaurs
could get. However,
some scientists
assume that they
could live up to 200
years!

Le savais-tu ?

Il est impossible de
déterminer avec
précision |'dge
que les dinosaures
pouvaient atteindre.
Cependant, des
scientifiques esti-
ment que certains
ont vécu jusqu’a
200ans!




ah
M1462

LARGE DINO RESEARCH STATION |
GRANDE STATION DE RECHERCHE DINO

more firepower!

Encore plus de
puissance
de feu!

41470
DART SET|
LOT DE FLECHETTES




ENCORE PLUS DE
DECOUVERTES !

15016

PLESIOSAURUS |
PLESIOSAURE

15031
NOTHOSAURUS

EXTEND-A-FENCE |
LOT D'EXTENSION D'ENCLOS




A

-

What are you waiting
for? Become part of
Team Dino!

Qu’attends-tu
encore ? Rejoins la
Team Dino !

15000

TRICERATOPS |
TRICERATOPS

TYRANNOSAURUS REX |
TYRANNOSAURE REX

41465
TYRANNOSAURUS REX ATTACK |
ATTAQUE TYRANNOSAURE REX

14581

BRACHIOSAURUS |
BRACHIOSAURE

15021
AGUSTINIA

15027

BRONTOSAURUS |
BRONTOSAURE




15037

EDMONTOSAURUS |
EDMONTOSAURE

DILOPHOSAURUS |
DILOPHOSAURE

VELOCIRAPTOR |
VELOCIRAPTOR

i)

schleich

41464

OFF-ROAD VEHICLE WITH
DINO OUTPOST |
VOITURE TOUT-TERRAIN
AVEC AVANT-POSTE DINO

The closest
descendants of
the dinosaurs that
still live on Earth
today are neither
crocodiles nor
lizards, but actually
birds.

Incroyable !
Les plus proches

descendants des
dinosaures qui vivent
encore aujourd'hui
sur notre planéte ne
sont ni les crocodiles
ni les lézards, mais
les oiseaux.




15024

PACHYCEPHALOSAURUS |
PACHYCEPHALOSAURE

PTERANODON |
PTERANODON

14586

CARNOTAURUS |
CARNOTAURE
I ) 15009
~ — SPINOSAURUS |
- ~, SPINOSAURE

With a usable dart
function!

Un lance-missiles !

15023 L
ANKYLOSAURUS | 15025
ANKYLOSAURE KAPROSUCHUS

L9

With a roaring
dino sound!

Avec un cri
de dinosaure
effrayant !

15003

THERIZINOSAURUS |
THERIZINOSAURE
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41466

QUAD ESCAPE FROM
VELOCIRAPTOR |
FUITE SUR QUAD FACE
o AU VELOCIRAPTOR

Cool steam
function!
Stones glow
during movement!

Fonction fumée
géniale !
Les rochers
s'allument
lorsqu'ils roulent !

42564

VOLCANO EXPEDITION BASE CAMP |
EXPEDITION AU GRAND VOLCAN




WIZARDING
WORLD

Foltes

13989

FLUFFY |
TOUFFU

HUNGARIAN HORNTAIL |
MAGYAR A POINTES

MAKE IT MAGICAL!

Head off on new adventures o
with Harry Potter™
figurines from schleich®.
N For playing and collecting! 7

CAVA ETRE MAGIQUE !

T T

UL CLLCUR BT LU AT L

13986
FIRENZE

13988
BUCKBEAK™ |
BUCK




42635

HERMIONE GRANGER™ &
CROOKSHANKS™
HERMIONE GRANGER™ &
PATTENROND

HARRY POTTER™ &
HEDWIG™ |

HARRY POTTER™ &
HEDWIGE

42634

RON WEASLEY™ & SCABBERS™ |
RON WEASLEY™ & CROUTARD

42636
LUNA LOVEGOOD™ &
BABY THESTRAL |
LUNA LOVEGOOD™ &
BEBE SOMBRAL
ALBUS DUMBLEDORE™ &
FAWKES™
ALBUS DUMBLEDORE™ & 42638
FUMSECK HAGRID™ & FANG |

HAGRID™ & CROCKDUR

13985
DOBBY™

WIZARDING
WORLD



d Welcome to HORSE CLUB

Sofia’s Beauties!

Bienvenue au HORSE CLUB
Sofia’s Beauties !

Help me paint the
animals!

Aide-moi @ peindre
les animaux !

[ 5

it's me again, Sofia!

I'm really excited, because in the new HORSE
CLUB Sofia's Beauties Pet Salon you can now
also paint your horses then wash the color off

again! You also already know that you can comb,
style and even exchange the mane and tail of my
favorite horses.

C’est encore moi, Sofia !

Je suis trés excitée, car dans la nouvelle Mallette
de Mode, vous pouvez peindre vos chevaux
et enlever la peinture en la passant sous |'eau !
Vous savez déja que vous pouvez peigner, coiffer

et méme changer la criniére et la queue de mj : -

chevaux préférés.

The perfect
42616 _ addition to any ras
:ggggsgétgsﬁup ' ﬁ ﬁ playset! HORSE STYLING
o 4 Le complément ACCESSORES IDE BEAUTE
parfait a tous les

coffrets ! @
2 ]

42585
STARTER SET KIM & CARAMELO |
KIT DE DEMARRAGE KIM &
CARAMELO aass
STARTER SET SOFIA & DUSTY |

KIT DE DEMARRAGE SOFIA ET
DUSTY




42614
HORSE CLUB SOFIA'S BEAUTIES
o7 12023 PET SALON | @ g

MALLETTE DE MODE

42586

STARTER SET LEO &ROCKY |
KIT DE DEMARRAGE LEO &
ROCKY

figurines can ride!

Toutes les figurines
. peuvent monter
. a cheval !




Thereareno
limits to your creativity!

Ta créativité n'a
aucune limite !

BEAUTY HORSE QUARTER HORSE MARE |
JUMENT QUARTER HORSE BEAUTY HORSE

Comb!
Peigner !

Customize!
Personnaliser !

42621

BEAUTY HORSE AKHAL-TEKE STALLION |
ETALON AKHAL-TEKE BEAUTY HORSE

Style!
Relooker !

|\ 42582

| BEAUTY HORSE ENGLISH

| THOROUGHBRED MARE |
JUMENT PUR-SANG ANGLAIS
L, BEAUTY HORSE



42583
X BEAUTY HORSE QUARTER HORSE MARE |
'\, JUMENT QUARTER HORSE BEAUTY HORSE
|

42580

BEAUTY HORSE ANDALUSIAN MARE |
JUMENT ANDALOUSE BEAUTY HORSE

"'

42581

BEAUTY HORSE CRIOLLO DEFINITIVO MARE |
JUMENT CRIOLLO DEFINITIVO BEAUTY HORSE

42622

BEAUTY HORSE KNABSTRUPPER STALLION |
ETALON KNABSTRUPPER BEAUTY HORSE

Aren't they beautiful?

The Beauty Horses attract everyone's aftention with

their extra-long mane and lush tail. Which braided

hairstyle will it be foday? The hair accessories for the
final styling are also ready!

Ne sont-ils pas magnifiques ?

Avec leur criniére particuliérement longue et
leur queue luxuriante, ces chevaux attirent tous
les regards. Quelle tresse vas-tu choisir aujourd’hui ?

Les bijoux pour les criniéres sont déja préts pour

la touche finale !

|

'\

48-49

=uyf



The Horse Beauty Salon
makes dreams come true!

Le Salon de beauté
concrétise tes réves !

With
extra mane
and tail!

Avec criniére et
queue supplémen-
taires !

of space for accessories! §

Le tiroir dans I'escalier
offre beaucoup de
place pour les

accessoires !

ity "
i a®3 |
E ™D g
=Rl /
h 8
i, 42590
I HORSE BEAUTY ACCESSORIES
- SR Wm = | SRS
RACCESsORES|  f  CHEREE (RN a3
ACCESSOIRES POUR CRINS (i i ]
E BN E |
E= T |
Y |

i



Endless fun thanks to
many functions and great m
. L]

accessories!

42588 La garantie de longs moments

HORSE BEAUTY SALON o a -~
SALON DE BEAUTE ! de divertissement grace aux
ombreuses fonctions et

aux superbes
accessoires !

FIND OUT
MORE NOW!

ENCORE PLUS
DE DECOV-
VERTES !

The horse
can be perfectly
positioned
on the turntable! Comb,
braid, and style
Sofia's Beauties!

Le cheval se positionne
parfaitement sur la plaque
tournante ! Peigner, tresser

et coiffer au Salon de
beauté de Sofia !

42617
GROOMING STATION |
STATION DE SOINS

POUR CHEVAUX




The portable HORSE CLUB Sofia’s Beauties
Pop-Up Boutique invites youto enjoy
countless shopping adventures!

1a boutique éphémere HORSE CLUB Sof?a’s'
Beauties invite # de nombreuses aventures stylées !

Ta 42587
£ F9a0 0 3 PP B
1

BOUTIQUE EPHEMERE

T—

Let's go for a ride,
Luca!

C'est parti, Luca !

| always find the best
accessories in the Pop-Up
Boutique!

1. Play!
La boutique éphémére 2. Fold up!
contient les plus jolis 3. Carry!

accessoires ! 4. Tell new stories!

1. Jouer!
2. Replier!
3. Emporter!
4. Raconter de
nouvelles histoires !
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42593
CARAVAN FOR SECRET CLUB MEETINGS | Hey, you’re finally here!

CARAVANE POUR LES RENCONTRES SECRETES DU CLUB Come on, we'll take you to our
HORSE CLUB world!

Ah, tu es enfin arrivé !
Viens, nous t‘emmenons dans
notre univers HORSE CLUB !



WELCOME To
LAKESIDE!

BIENVENUE A
LAKESIDE !

Hannah's : DECOUVERTES !
little sister Mia needs a stool
to mount her pony Spotty. But X
watch out! They both get up to ' o)

plenty of mischief... “5'| HORSE CLUB LAKESIDE COUNTRY
HOUSE AND STABLE |
GRAND CENTRE EQUESTRE DE LAKESIDE

Mia, la petite sceur d'Hannah a
toujours besoin d’un tabouret pour
. monter sur son poney Spotty. Mais
attention : ces deux-la sont _

de vrais chenapans... :

Hello, my name is Hannah Kramer. My family and | live at the
Lakeside Country House and Stable and many of our HORSE
CLUB adventures start here! Sarah, Lisa and Sofia come here
often to visit me and grab something tasty from the big kitchen.

Bonjour, je m'appelle Hannah Kramer. Ma famille et moi vivons
au Grand Centre équestre de Lakeside, le point de départ de
nombreuses aventures du HORSE CLUB ! Sarah, Lisa et Sofia
4 viennent souvent ici pour me rendre visite et
D\/J&J// cqqcocter de délicieux plats dans la grande
: cuisine.

42458

HORSE CLUB HANNAH'S

GUEST HORSES WITH RUBY THE DOG |
INVITES D’HANNAH AVEC CHIENNE RUBY




the movable staircase
to get to Hannah and
Mia’s room!

L'escalier amovible permet
de monter au premier étage
dans la chambre
d’Hannah
et Mia!

schleich

Have you
already discovered
the secret door?

As-tu déja découvert
la porte secréte ?

i

.I:sz-'
ST

T — § —a¢

your world of horses
with stalls!

Agrandis ton univers
équestre avec les box
pour chevaux !




o, COMBINE THe DIFFERENT
HORSE CLUB PLAYSETS FOR even MoRe

|
Csm Al

COMBINE LES DIFFERENTS
UNIVERS pouR ENCORE PLUS
pepLAISR DE JEU !

4261

HORSE BOX WITH MARE AND FOAL |
BOX A CHEVAL AVEC
JUMENT ET POULAIN

42105
Tanja’s FEEDING SET |
riding shop always has KIT DE NOURRITURE
everything the horse’s
heart desires!

Dans la boutique
d‘équitation de Tanja, on
trouve foujours tout ce qu'il

faut pour son cheval !

HORSE SHOP |
BOUTIQUE D'EQUITATION
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42567

LAKESIDE RIDING CENTER |
CENTRE EQUESTRE

Create your very own riding
center with me!

Crée avec moi ton
propre centre
équestre !

STABLE PICNIC ACCESSORIES |
ACCESSOIRES POUR PIQUE-NIQUE
A L'ECURIE =

HORSE STALL
| EXTENSION |
BOX A CHEVAL




A

L
7
Al

HORSE C

'UB

Come with us on trips
across the country with the
new Horse Transporter!

Viens voyager avec
nous d travers le pays avec
le nouveau Camping-Car | on the roof offers cool
équestre ! y refreshments when the
= weather is hot.

La piscine sur le toit offre
une agréable sensation
de fraicheur lorsqu’il
fait chaud.

42619
HORSE TRANSPORTER |
CAMPING-CAR EQUESTRE

My parents and | are heading to
/ the next horse show with the large
Horse Transporter! Come along, we
have enough room!

Mes parents et moi sommes en
route avec notre grand Camping-Car
pour le prochain tournoi équestre !
Viens avec nous, nous avons assez
de place!



schleich

With space for up to four horses indoors
and a covered outdoor paddock.

De la place pour quatre chevaux & l'intérieur et
un paddock couvert a I‘extérieur.

The Horse Transporter can
be driven and filled with
real water.
Le Camping-Car peut &tre
conduit et rempli avec de
= AL N Discover
e . ' all the functions of the|
Horse Transporter here!

pécouvre toutes les
fonctions ici !

42613 ,j
HORSE TRANSPORTER ACCESSORIES |
ACCESSOIRES POUR e
CAMPING-CAR EQUESTRE




4
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HORSE CLUB

| set off for the friendly fournqmem
in the car to cheer on my girls!

Mon cheval m‘améne en caléche
au Tournoi pour encourager
mes amies !

CAMPING AND TOURNAMENT
ADVENTURES WITH HORSE CLUB!

Go on exciting trips with the four friends!

DES AVENTURES AU CAMPING ET AU
CONCOURS HIPPIQUE AVEC LE HORSE CLUB !

A cheval pour des excursions palpitantes
avec tes quatre amies !

HORSE CLUB SARAH'S CAMPING TRI :
AVENTURES AU CAMPING DE SARAH




FRIENDLY TOURNAMENT |
TOURNOI ENTRE AMIS

13946

OLDENBURG STALLION |
ETALON OLDENBOURG

42612

HORSE OBSTACLE COURSE
ACCESSORIES |
ACCESSOIRES POUR
OBSTACLES

Fa HORSECLUBLISASTOLLRNAMENTTRAININGI iz
‘| ENT AU CONCOURS D'HORSE CLUB LISA

schleich

42538

TOURNAMENT ACCESSORIES |
ACCESSOIRES DE TOURNOI

13945

OLDENBURG MARE |
JUMENT OLDENBOURG




Hi, I'm Tom! There's always
something in my café for qll
riders and horses!

Bonjour, je m'appelle Tom !
Dans mon café, il y a
toujours une collation
pour
tous les
cavaliers et les
chevaux !

42467

SMALL CARRIAGE FOR THE
BIG HORSE SHOW

CALECHE POUR LE SPECTACLE
EQUESTRE

13925
GERMAN RIDING PONY MARE |
PONETTE DE SELLE ALLEMANDE

13819
LIPIZZANER MARE |
JUMENT LIPIZZAN




13909
TRAKEHNER GELDING |
HONGRE TRAKEHNER 13944

TRAKEHNER FOAL |
POULAIN TRAKEHNEN




4

<
HORSE CLUB

42443
HORSE CLUB MIA'S

VAULTING RIDING SET |
KIT DE VOLTIGE EQUESTRE
HORSE CLUB MIA

WELCOME
TO THE LAKESIDE
RIDING GENTER!

BIENVENUE AU GRAND
CENTRE EQUESTRE DE
LAKESIDE !

After riding, I'll treat Luna to
a shower in the Horse wash

42438

I
area: WASHING AREA WITH

Aprés |'équitation, je donne une E‘gﬁ%fmi&@%ﬁ;%ﬂﬁvlwx

douche bien méritée a Luna dans AVEC HORSE CLUB EMILY & LUNA
le box de lavage pour chevaux !




13861

APPALOOSA MARE |

JUMENT APPALOOSA

. mo |
¥
1 42441

HORSE CLUB HANNAH'S
WESTERN RIDING SET |
KIT D’EQUITATION WESTERN
D'HORSE CLUB HANNAH

13855

ENGLISH THOROUGHBRED MARE |
JUMENT PUR-SANG ANGLAIS

schleich

’ EXPERIENCE
EVEN MORE HORSE CLUB
HORSE ADVENTURES IN
THE APP!

DECOUVRE ENCORE PLUS

D’AVENTURES EQUESTRES

s HORSE CLUB SUR NOTRE
APPLICATION!

]

W

W

valable a 1
amazon appstore

[ Downlead on the
‘ App Store

GETITON

. ’. Google Play

13910

<= KNABSTRUPPER MARE |
JUMENT KNABSTRUPPER

* A *\

'-‘1.,_

Ly




42430

HORSE CLUB HANNAH'S FIRST-AID KIT |
KIT DE SECOURS D'HORSE CLUB HANNAH

42570

ANIMAL CARE ACCESSORIES |
ACCESSOIRES DE SOINS POUR ANIMAUX

There’s always
something going on here!
I regularly check the horses to
see if they are all healthy.

Il se passe toujours quelque
chose ici ! J'examine
régulierement les chevaux
pour m‘assurer qu'ils sont
tous en bonne santé.

42431

HORSE CLUB SOFIA'S FASHION CREATION |
CREATION DE MODE D'HORSE CLUB SOFIA

MOBILE VET WITH HANOVERIAN FOAL|
VETERINAIRE MOBILE AVEC
POULAIN HANOVRIEN




13912

AMERICAN SADDLEBRED MARE |
JUMENT SADDLEBRED

13913

AMERICAN SADDLEBRED GELDING |
HONGRE SADDLEBRED

42432

42360

ENGLISH THOROUGHBRED WITH BLANKET | gg;YSiﬁlLILJ\iLSéRAAR?IS

PUR-SANG ANGLAIS AVEC COUVERTURE T -
D'HORSE CLUB SARAH

PERUVIAN PASQ STALLION |
ETALON PASO PERUVIEN

13953

PERUVIAN PASO MARE |
JUMENT PASO PERUVIEN

13954

PERUVIAN PASO FOAL |
POULAIN PASO PERUVIEN

13906

FRISIAN MARE |
JUMENT FRISON

42534

-
PLAYFUL FOAL | ..
POULAIN JOUEUR




13948

TV CRIOLLO DEFINITIVO MARE |
13949 - % JUMENT CRIOLLO DEFINITIVO
CRIOLLO DEFINITIVO FOAL |

HORSE CI:UB  POULAIN CRIOLLO DEFINITIVO g

CHECK OFF YOUR
FAVORITES!

COCHE TES
FAVORIS!

.
! 2
]

13957
. SELLE FRANGAIS FOAL |
. POULAIN SELLE
FRANCAIS

Mia and | are best friends.
Which horse would you like to
take out for a ride?

Mia et moi sommes les meilleures
amies. Sur quel cheval
aimeriez-vous faire une balade ?



HANOVERIAN MARE, BLACK |
JUMENT HANOVRIENNE MORELLE

13929

HANOVERIAN FOAL, RED DUN |
POULAIN HANOVRIEN AUBERE

13793

ANDALUSIAN MARE |
JUMENT ANDALOUSE

13858

HOLSTEINER MARE |
JUMENT HOLSTEIN

13886

PAINT HORSE FOAL |
POULAIN PAINT HORSE

schleich



70728

RAINBOW DRAGON |
DRAGON ARC-EN-CIEL

- }
o W
& i /‘ s 4 -
By ~ s
. .
70720 i = y
PEGASUS | A
PEGASE i = — - e \iT—
"‘ WINGED BABY LION TRAINING |
AIRE D'ENTRAINEMENT o y
POUR LIONCEAUX AILES ek

70721
PEGASUS FOAL |
BEBE PEGASE

70743

LLAMA UNICORN |
~ LICORNE LAMA

42575

MAGICAL UNDERWATER TOURNAMENT |
TOURNOI SOUS-MARIN MAGIQUE

ELEMENTA FIRE UNICORN STALLION |
ETALON LICORNE DE FEU ELEMENTA

70759 70757
PINK SAPPHIRE TURTLE | ELEMENTA WATER UNICORN MARE |

AXOLOTL DISCOVERY SET | TORTUE DE CRISTAL JUMENT LICORNE D'EAU ELEMENTA
KIT DE DECOUVERTE AXOLOTLS
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70762 N
NIGHT SKY DRAGON |
DRAGON DESETOILES

70760

PHOENIX | | , RS
PHENIX 4 -

~ EYELARIDING ON
~ GOLDEN UNICORN | n
 EYELA SUR LICORNE DOREE

LLAMA UNICORN FOAL |
JEUNE LICORNE LAMA

Welcome to the
magical world of BAYALA®. Let's
discover the mysterious world
together!

Bienvenue dans le monde magique
de BAYALA®. Découvrons ensemble
ce monde mystérieux !

SEA UNICORN, MARE |
 LICORNE DES MERS, JUMENT |
L I

70758

ELEMENTA WATER FLAMES UNICORN FOAL |
POULAIN LICORNE DE FEU ET D'EAU ELEMENTA




42526

* FAIRY CAFE BLOSSOM |
FLEUR « CAFE DES ELFES »

........

There are no
limits fo your imagination
in the sparkling world of
BAYALA®! Find your

favorites!

Dans le monde étincelant

de BAYALA?®, ton
imagination n'a i
s . e
aucune limite ! ._ \ —A 3 Build your own fairy
Trouve tes o kingdom! All the blossoms
favoris ! | — can be folded up and

s

transported.

Construis ton propre royaume des r.;
elfes ! Toutes les fleurs se =

replient pour étre
emportées.

42523
MAGICAL VET BLOSSOM |
FLEUR « CABINET DE

VETERINAIRE MAGIQUE »

Dive with me info the
underwater world of
Meamare.

Plonge avec moi dans le
monde sous-marin scintillant
de Meamare.

42520
MARWEEN'S ANIMAL NURSERY |
MARWEEN ET SON JARDIN

D’ENFANTS ANIMAUX



42527

MYSTIC LIBRARY BLOSSOM | ch' I h
BIBLIOTHEQUE s e c

FLORALE MYSTIQUE

SERA'S MAGICAL FLOWER BOAT |
BATEAU FLEURI MAGIQUE DE SERA

70594

MERMAID EYELA ON
~ UNDERWATER HORSE |
SIRENE EYELA SUR CHEVAL DE MER

70719

e . Vi : Look forward to

SON DAUPHIN magical stories
in the world of
BAYALA®,

Découvre des
histoires magiques
dans Funivers de
BAYALA®.

70718

ARYON ON UNICORN| W " o S

ARYON SUR SA LICORNE . e, 70593
MERMAID FEYA ON UNDERWATER
UNICORN |
SIRENE FEYA SUR LICORNE DE MER




FLOWER PEGASUS | o
- PEGASEAUXFLEURS -

FLOWER UNICORN FOAL |
POULAIN DE LICORNE y
AUX FLEURS -

70566
- FAIRY SURAH WITH GLITTER PEGASUS | = y
FEE SURAH AVEC UN PEGASE SCINTILLANT =Y =
¥
70569

FAIRY EYELA WITH PRINCESS UNICORN |
FEE EYELA AVEC LICORNE DE PRINCESSE

FAIRY SERA WITH BLOSSOM UNICORN |
FEE SERA AVEC LA LICORNE AUX FLEURS

B

o
: ;?

LY

705674§ w

FAIRY MARWEEN WITH GLITTER UNICORN |
FEE MARWEEN AVEC UNE LICORNE SCINTILLANTE

70568

FAIRY FEYA WITH PEGASUS UNICORN |
FEE FEYA ET UNE LICORNE AILEE

UNICORNS LAKE AND STABLE |
MAISON-FLEUR PAILLETEE AVEC
LICORNES, LAC ET ECURIE



70575

DECORATED UNICORN PEGASUS, FOAL |
LICORNE-PEGASE BIJOU, POULAIN

.

70573

DECORATED UNICORN MARE |
LICORNE BIJOU, JUMENT

#  Download on the

@& App Store
}\"‘ Grﬁogie Play

Experience the world of
BAYALA® in the app!

Découvre le monde de
BAYALA® sur
Papplication !

%

Ride with me ,
through the glittering worlds
of BAYALA® and become part

of our story.

Rejoins-moi sur ton cheval pour
parcourir les univers scintillants de
BAYALA® et fais partie de
notre histoire.




70789

FAIRY IN FLIGHT ON GLAM-OWL |
ELFE A DOS DE CHOUETTE
SCINTILLANTE

70576

WINGED RAINBOW UNICORN |
LICORNE AILEE ARC-EN-CIEL

» _
- o
\! A o WINGED RAINBOW
A o TR v UNICORN FOAL |
LICORNE AILEE ARC-EN-CIEL,
POULAIN
: 2
(="
70722
r - MARSHMALLOW UNICORN STALLION |
70726 / LICORNE BARBE A PAPA, ETALON

RAINBOW UNICORN, MARE |
LICORNE ARC-EN-CIEL, FEMELLE -

70727

RAINBOW UNICORN, FOAL |
LICORNE ARC-EN-CIEL, POULAIN

}";L‘-‘.}

¢

STAR PEGASUS, MARE | RAINBOW UNICORN,
PEGASE DES ETOILES, JUMENT STALLION | ‘ !

LICORNE ARC-EN-CIEL,
MALE =

MOON UNICORN, FOAL | )
LICORNE D'ETOILE FILANTE, POULAIN

MOON UNICORN, STALLION |
LICORNE DE LUNE, ETALON



Which of the limited 70776

edition unicorns do L\ SUNSTONE|
¥ LICORNE PIERRE DU SOLEIL
you already have? "% [ [EDITION SPECIALE) schleich

Quelles licornes en
édition limitée as-tu

déja enta Y 4
possession ? Y
: -I-“.'.‘“‘.. . By St | v .r: P
" p— - \‘;\qu-d f€ F
. . g ﬂ Al =
= . g\-.
3 '.1-‘_!
; 4 70774
Z::’Zsl ~~ ¥ §$\ ¢ 2 RUBY |
LICORNE OPALE W"I £ LICORNE RUBIS
! 4
B
. ' 70770 | E"‘ & &
- ROSE QUARTZ | iy ¢ / Y,
4 LICORNE QUARTZ ROSE
r
}%“ 70772 , .
5 TOURMALINE | j .
LICORNE TOURMALINE (-
. ¢
g ¥ I
{ . 0 _
A_S Q" ” | e i
:, A / N <
f2 o .
' 7070 = & |
fé%lﬂ'é%k - \_/ y COLLECTIBLE UNICORNS |

LICORNES A COLLECTIONNER

| 70773
‘ \ MOTHER-OF-PEARL |
LICORNE NACRE
%
70724 ”\

MARSHMALLOW UNICORN FOAL | LAY
LICORNE BONBON, POULAIN g

 MARSHMALLOW UNICORN MAREl
~ LICORNE MARSHMALLOW, JUMENT

S L
‘%m Have you already o
% .-  discovered our magical unicorns
a' n to collect and play with?
A < = As-tu déja découvert nos

ravissantes licornes d
collectionner ?

)
~ FAIRY IN FLIGHT ON WINGED LION |
_ ELFE A DOS DE LION AILE




70152
SHADOW DRAGON |

DRAGON DES OMBRES ~ ©

42497

ATTACK ON ICE FORTRESS | i
ATTAQUE DE LA FORTERESSE DE GLACE J




(A1}

’ - Dense fog and bright rys’EJI's. W.hoeve -
entures into this world is generally left in t

brovillard épais et des cristaux |umir:|e' X.
 qui s‘aventurent dans ce monde finissent
it I >

42555

SHADOW LION |
LION DES OMBRES

42554

SHADOW WOLF |
LOUP DES OMBRES

70154

SHADOW RAPTOR |
RAPTOR DES TENEBRES

70158

SHADOW STONE MONSTER |
MONSTRE DES TENEBRES -
PIERRE

LEARN ALL
ABOUT THE SUPER-
WEAPON!

DECOUVRE TOUT CE
QUE TU DOIS SAVOIR
SUR LA SUPER
ARME !

What's going on here? He looks like
me! What does this mean?

Mais, que s'est~il passé ? Il me

ressemble comme deux gouttes
d'eau ! Qu'est-ce que cela
signifie ?



THE iCE WORLD

Frosty temperatures and ice-cold
opponents. This world will give you frostbite!

LE MONDE DES GLACES

Des températures et des adversaires
glaciaux. Ce monde In'est pas fait pour les
frileux !

Watch out for black ice!
Don't take another step, or
things will get frosty!

Attention, froid devant !
N'avance plus mon ami, ou je te
transforme en glagon !

70143
ICE GRIFFIN |
GRIFFON DE GLACE

ICE TIGER |
TIGRE DE GLACE y ;
) 70148
LAVA TIGER |
TIGRE DE LAVE

42510

BLIZZARD BEAR
WITH WEAPON |
OURS DU BLIZZARD
AVEC ARME

70146

ICE GIANT |
GEANT DES NEIGES

42452 -ﬂ
SNOW WOLF |

-
~ LOUP DES NEIGES




MAGMA LIZARD |
LEZARD DE LAVE

70142

LAVA SCORPION |
SCORPION DE LAVE

42451
HELLHOUND |
CERBERE

LAVA SMASHER |
DEMON DE LAVE

70138

LAVA DRAGON |
DRAGON DE LAVE

Fire, lava and glowing stones!
~ In the lava world, hellishly hot creatures
make their opponents sweat!

LE MONDE DE LAVE

Feu, lave et pierres incandescentes !
Dans le monde de la lave, des créatures
brilantes comme 'enfer font transplrer

Ieurs adversolres ! :

4251

FIRE EAGLE |
AIGLE DE FEU

What's going on here?
I need to tell the Stone Monster |8
about this right away! Ice-cold ;
and hot fire breath! s

Que se passe-t-il ici ? Il faut
que j'en parle trés vite au
Monstre de pierre ! Un souffle
de gel glacial et un souffle
de feu bralant !




70153

GRANITE WOLF |
LOUP DE PIERRE

42521

ROCK BEAST |
BELIER DE PIERRE

THE STONE WORLD

Anyone who attacks here needs to
prepare for rock-hard creatures!

LE MONDE DE PiERRE

Ceux qui viennent ici doivent s'attendre a
rencontrer des cré_atures dures comme : Here comes Stony
la pierre ! - reinforcement! Welcome to
i i the team, Battle Rhino!

Renfort rocailleux !
Bienvenue dans I'équipe, super
Rhinocéros !

70141

STONE MONSTER |
MONSTRE DE PIERRE

07/2023 L

70157

BATTLE RHINO |
RHINO DE PIERRE

STONE DRAGON |
DRAGON DE PIERRE




THE JUNGLE WORLD

Caution, poisonous! Swinging lianas and nasty
poisonous thorns attack from behind.

LE MONDE DE LA JUNGLE

Attention, toxique ! Des lianes oscillantes et de
méchantes épines empoisonnées attaquent en
embuscade.

SWAMP MONSTER |
MONSTRE DES MARAIS

latch out! The powerful Jungle
Chief is a master of trans-
formation and deception!

Faites attention ! Le puissant
seigneur de la jungle est un maitre

70151

JUNGLE EMPEROR |
SEIGNEUR DE LA JUNGLE

42522

SHADOW PANTHER |
PANTHERE DE L'OMBRE

70144

JUNGLE CREATURE |
MONSTRE DE LA JUNGLE




WE
CAN Y
THESE

ALO
POUVEZ-
Aces

42618

L2721

WIiTHSTAND
iSSILES?

S 7721

US RESISTER
BOULES ?

CATAPULT WITH MINI CREATURE |
CATAPULTE AVEC MINI CREATURE

LAVA/ LAVE




®
RATTACK

81262

ELDRADOR MINI CREATURES SERIES 4 |
MINI CREATURES ELDRADOR SERIE 4




42557
SHADOW MASTER ROBOT WITH MINI CREATURE |
ROBOT MASTER DES OMBRES AVEC MINI CREATURE

SHADOW MASTER ROBOT
WITH MINI CREATURE |
ROBOT MASTER AVEC MINI CREATURE




Many more figurines are
available, including for
different occasions - let
yourself be inspired!

De nombreuses autres

. O figurines sont disponibles,
QD' - elles sont adaptées

N | a toutes sortes

d‘occasions - laisse-

i schleich

o~

20803 \) toi inspirer !
SMURF HOUSE WITH 2 FIGURINES | — 2 P 07/2023
MAISON DES SCHTROUMPFS '“-‘."

AVEC 2 FIGURINES

20839

SILLY SMURF|
SCHTROUMPF BENET

% y
L ik

20840

SCAREDY SMURF |
SCHTROUMPF PEUREUX .

07/2023

: WILD SMURF |
L% SCHTROUMPF AVENTURIER

SUSTAINABILITY SMURF |
SCHTROUMPF GLOBE-TROTTER

VAIN SMURF |
SCHTROUMPF FRIMEUR

SMURF WITH SIGN
(KEEP ON SMURFIN') |
SCHTROUMPF ET SON PANNEAU



where stories begin

L3 Ll
schleich® emails
Want to stay up-to-date with the latest news?
Sign up for our newsletter.
schleich.digital/newsletter

schleich® emails

Tu veux étre au courant de nos derniéres nouveautés ?
Abonne-toi a notre newsletter.
schleich.digital/newsletter

The schleich® website
Discover our full range of products, special items
and special offers.

Le site Web schleich®

Découvre notre gamme de produits compléte, des
articles spéciaux et des offres spéciales.

www.schleich-s.com “

schleich,

rewards club

Sign up for the schleich® rewards club to earn points
for purchases and unlock special savings, early

Become a social media access to products and more!
The schleich® rewards club is only valid in

fan and follow us US and Canada.
Deviens fan sur les réseaux schleich.digital/rewards-club

sociaux et suis-nous Inscrivez-vous au schleich® rewards club pour gagner

des points pour vos achats et profiter d’économies
ﬁ SchleichOfficial u schleich spéciales, d'un accés anticipé aux produits et

plus encore ! Le club schleich® rewards n’est valable

) . qu‘aux Etats-Unis et au Canada .
schleichusa SchleichGlobal schleich.digital/rewards-club
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